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Navod k obsluze

Rucné vedené vysokozdvizné voziky HELI fady CDD12)
Nosnost 1200 kg, vysky zdvihu 1600/2000/2500/3000/3500

@ed (€

Conforms 1o EN 1726-1/A1:2003
Based on Directve DIONIGEC

UPOZORNENI

Pfi obsluze voziku noste ochrannou obuv a dbejte pravidel BOZP. Pfi montazi nebo demontazi ¢asti voziku
pouzivejte vzdy ochranné bryle.

Béhem jizdy davejte pozor na nohy, aby nedoSlo k poranéni kolem. Vozik neni ur€en k pfevazeni osob a je
zakazano jej k takové manipulaci pouzivat. Nepouzivejte vozik na kluzkém povrchu, napf. od oleje, na ledu &i
snéhu. Nejezdéte do pfili§ strmého svahu, mohlo by dojit k sesunuti nakladu. Obsluha nesmi opustit vozik
v aktivnim stavu, mohlo by dojit k nehodam.

PFi obsluze voziku sledujte okoli, nerozptylujte se.

Je pfisné zakazano pracovat s vozikem v chladicich skladech nebo v prostfedi s nizkou teplotou, obsahujici sl
nebo v koroznim prostfedi. Je zakazano pouzivat vozik na dlazebnich kostkach, nezpevnéném povrchu, ve
venkovnim destivém prostredi. Tento elektricky vozik je uréen k pouziti v interiéru s pevnou rovnou podlahou.

Je zakazano pretézovat vozik.

PFi stohovani nakladu je nutné dbat, aby nedoslo blokovani vyhledu, padu nakladu nebo pfevraceni voziku.

Je zakazano prudké ota€eni v uzkych uli€kach. Pfi otageni zpomalte, abyste zajistili bezpeci pro obsluhu i naklad.

Tento navod poskytuje informace obsluze vysokozdvizného voziku, jak s nim spravné pracovat.

Je napsan pro stalé pouzivani, proto musi byt obsluze kdykoliv k dispozici.

Manual rovnéz popisuje metody spravné prace, které vam pomohou zlepsit efektivitu a zvysit produkci.
Dosazeni zlepSené efektivity a zvySeni produkce zlepSi vase osobni postaveni u firmy.

Vysokozdvizné voziky HELI nejsou uréeny pro provoz na vefejnych komunikacich. Voziky s oznacenim J se fadi

do vykonnostni kategorie ,EKO" — vhodné do drobnych provoz.

Gekkon International s.r.o
nemmova 2918
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1. Technické parametry

Typ voziku:

CDD12J 1,6/2/2,5/3/3,5m

Zakladni rozmeéry a parametry:

Nosnost voziku Q kg 1200

Zdvih vidlic h3 mm 1600/2000/2500/3000/3500
Stavebni vySka hl mm 2020/1500/1750/2010/2250
VylozZeni tézisté C mm 600

Délka vidlic I mm 1150

Celkova délka voziku 1 mm 1800

Roztec vidlic b5 mm 570

Sitka vidlice e mm 160

Vyska pfi max. zdvihu h4 mm 2020/2450/2950/3450/3950
Sitka voziku b1l mm 800

Polomér otaceni WA mm 1336

Technické udaje:

Baterie 2x 12V/ 100Ah
Nabijecka 24V | 10Ah
Brzda elektromagneticka

Gekkon International s.r.o
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1. 1 Zatézovy diagram voziku CDD12J

Gekkon International s.r.o.
Milheimova 2915, 530 02 Pardubice
1€: 25930681, DIC: CZ25930681
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2. Uvod:
Vas novy vozik je pro vas velmi dllezity, stejné jako pro vaseho prodejce. Mira navratnosti
tohoto voziku zavisi nejen na vykonu téchto voziku, ale také na obsluze, ktera jej obsluhuje a
na mechanicich, ktefi jej udrzuji. DodrZujte pokyny pro udrzbu a plan udrzby uvedené v
tomto manualu.

Konstrukci voziku nemodifikujte ani nepfidavejte dalsi ¢asti. Zmény konstrukce nebo
vybaveni voziku muze ovlivnit jeho nosnost a vykon. Potvrzeni o Upravach muze byt
provedeno pouze odkazem na prohlaseni o shodé voziku, které potvrdi nafizeni ES.

Vas vozik mlzete obsluhovat bezpecné jen tehdy, pokud si prostudujete varovani uvedena v
tomto manualu a budete dodrZovat pracovni postupy zde popsané. Pouzivejte vozik a jeho
pfislusenstvi pouze pro dané ucely.

3. Upozornéni / Smérnice:

e  Prostudujte konstrukci voziku a udrzujte jej v bezvadném technickém stavu.

e Pouze autorizovany a vyskoleny personal smi vozik pouzivat. S vozikem pracujte pouze
v prostorach, které byly pro tuto ¢innost schvaleny.

o Vozik smi opravovat a sefizovat pouze servisni technik. Pfed zahajenim provozu vozik
fadné zkontrolujte. Je-li nutna oprava voziku, nepouzivejte je;j.

o Jezdéte opatrné, pozorujte provoz a za vSech okolnosti méjte vozik vzdy pod kontrolou.
Stale budte soustfedéni na provadénou praci. Dodrzujte pravidla provozu. Uvolnéte
pravou stranu cesty chodcim.

o Nikdy na Zadné ¢asti voziku nepfepravujte Zadné osoby. Nepojizdéjte s vozikem,
nachazi-li se nékdo mezi vozikem a pevnou prekazkou.

e Vyvarujte se otfesu, jizdy pfes nerovnosti, nezpevnéné materialy a kluzké plochy.
Vozik je ur€eny pfedevSim na rovné a hladké povrchy, pouzitim v nevhodném prostiedi
se rychleji snizuje zivotnost voziku.

e Vyvarujte se nahlému pohybu. Manipulujte lehce se vSemi ovladacimi prvky.

e  P¥ijizdé udrzujte vidlice co nejnize, jak je mozné. Pfed otacenim nebo zatacenim vzdy
zpomalte, zejména pfi jizdé bez nakladu.

o Naklad ma byt transportovan vzdy tak, aby byl vystfedén mezi vidlicemi. Obsluha musi
vzdy védét, zda naklad nepfekracuje maximalni dovolenou kapacitu voziku, udanou na
vykonovém §&titku. Obsluha nesmi manipulovat nakladem, ktery je t8zSi, nez udava
Stitek.

o Bezpecnostni stitky umisténé na voziku je nutno si prostudovat a porozumét jim. Pokud
nékteré ze §titka se stanou neditelné, nebo odpadnou, je nutno instalovat nové. Vykony
a nosnosti voziku musi byt uvedeny na vykonovém Stitku. Bezpecnostni Stitky jsou
umistény na voziku proto, aby upozorfiovaly na pfipadna rizika.

4. Pokyny k pouziti:
¢ Je odpovédnosti zaméstnavatele se uijistit, zda neni obsluha zrakové nebo sluchové
omezena a zda ma fyzické a mentalni pfedpoklady pro bezpe&nou obsluhu voziku.
¢ Manipulujte pouze se stabilnim nakladem se specifickou hmotnosti a vhodnym tézistém.
Nemanipulujte s vratkymi naklady vy$Simi nez zadni opéra nakladu.

Gekkon International s.r.o
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5. Bezpe€nostni upozornéni:

- Nedovolte zadné osobé pohyb pod nebo v blizkosti zvedaciho zafizeni nebo nakladu.

- Dbejte na to, abyste neméli ruce, nohy nebo hlavu pod nebo v blizkosti zvedaciho ustroji.
Manipulujte s vozikem pouze z mista uréeného obsluze.

- Na svahu se nikdy neotacejte a nezahybejte. Jezdéte pomalu. Opfete naklad o zadni
opeéru.

5.1 Zapnuti stroje:

Otocte klickem zapalovani do polohy START.

Vytahnéte smérem nahoru STOP tlaéitko. (8)

Zkontrolujte, zda ma baterie dostateCnou zasobu energie. (Rozsvicenim LED-kontrolky).
Pfi zapinani stroje musi byt ovladaci oj vzdy v klidové poloze smérem nahoru, pfitahnout
oj mizeme az po zapnuti stroje.

5.2 Jizda dopredu / Zpétny chod:

Pro jizdu s vozikem zatahnéte oj k sobé (ne upIné dozadu), a potom pohybujte s kolébkovym
spinatem podle sméru jizdy. Pokud posunete kolébkovy spina¢ (1) dopfedu (1), pojede
vozik dopfedu. Pokud je spina¢ vzadu, pojede vozik dozadu. Rychlost voziku se reguluje
polohou (Uhlem) kolébkového spinace, jak daleko dopfedu nebo dozadu spinac posunete.
P¥i jizdé v malych prostorach manipulujte se spinatem opatrné, aby se vozik pohyboval
pomalu a tim se omezila moznost zranéni osoby nebo poskozeni materialu.

5.3 Zastavit:

o Kdyz pustite kolébkovy spinag (1), vozik za kratkou dobu zastavi.

5.4 Nouzova brzda:

o Vozik ihned zastavite pomoci nouzové brzdy, kterou aktivujete, kdyz zatlacite oj do

o Pfi pouZiti nouzové brzdy budte opatrni, aby nedoslo ke zranéni vasi osoby nebo osoby
treti.

Gekkon International s.r.o
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5.5 Ochranné stop tlacitko pri blizicim se nebezpeci: \\r@A
o Aby se fidi€ chranil pfed urazem &i zranéni pfi couvani, je na /
oji zabudované Cervené tlacitko (2). Pokud se toho tlacitka B F‘
dotknete, vozik se zastavi a popojede smérem dopfedu.
ﬁ&z"‘ s
5.6 Zvednout a spustit vidlice: 1
Stisknéte tlacitko 1 (4+5) pro zvednuti a tlacitko | (4+5) pro ©c

spousténi vidlic. Kdyz pustite obé tlacitka, prerusi se €innost zvedaciho Ustroji.

5.7 Kontrolka nabijeni (7):

o Pfi vybiti baterie pod 20% se LED kontrolka rozsviti Cervené. Vozik pfejde do Usporného
rezimu a nemuze iz zvednout nebo spustit. Nepokracuijte v provozu voziku. Baterie se
nyni musi neodkladné dobit. (hrozi poSkozeni baterie)

Nazev Barva LED Hodnota parametru
Zelena 70-100%
Zbyvajici kapacita standardni
) Oranzova 30-60%
baterie
Cervené blikajici 0-20%

5.8 Nouzové tlacitko (8):

¢ V nebezpecénych situacich muzete stisknutim nouzového tlacitka (8) prerusit zasobu
proudem a vozik ihned zastavi.

5.9 Sledujte okolni prostor:

.....

vozidlo nebo vagon, nemaji-li zablokovana kola. Zkontrolujte pevnost podlahy. Pfed
otaCenim se ujistéte, zda mate dostatek volného prostoru. Na kfizovatkach nebo na mistech
se Spatnym vyhledem pouzijte klakson. Sledujte dostatek mista v prajezdnych prostorech,
zejména nad hlavou. Zamezuje-li néklad vyhled dopfedu, s nakladem couvejte.

6. Pokyny k pouziti elektrického zdvihaciho voziku s oji:

e Jedete-li s nakladem po svahu, musi naklad vzdy sméfovat nahoru do svahu.
Jedete-li bez nakladu, musi vidlice sméfovat doll po svahu.

¢ Neotacejte se na Sikmém povrchu. Abyste omezili moznost pfevraceni voziku, nesmite se
pohybovat na Sikmé ploSe.

Gekkon International s.r.o
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¢ Nemanipulujte nakladem, pokud jeho volné ¢asti pfesahuji prodlouzenou opérku nakladu,
nebo néktera ¢ast nakladu ma tendenci upadnout:

- Vozik ma pohyblivé &asti a proto jeho tézisté je pohyblivé.

- Té&zisté se pohybuje vpfed, nebo zpét v zavislosti na vySce vysunuti nosniku vidlice.

- Teézisté a tim i stabilita zatizeného voziku je ovlivnéna celou fadou faktord, jako jsou
rozméry, vaha, tvar a umisténi nakladu, vyska, do které je naklad zdvizen a dynamické
sily, které vznikaji pfi pohybu s nakladem.

- Pfiblizujte se k nakladu opatrné. Zvednéte vidlice do vySky vhodné pro nabrani nakladu.

- Pojizdéjte pomalu vpfed, az se vidlice Uplné zasunou pod naklad. Vidlice musi
podepirat minimalné 2/3 délky nakladu.

- Presvédcte se, ze naklad je na vidlicich vystfedén.

- Ujistéte se, Ze vidlice pfeCnivajici naklad nemohou pfi zvedani poskodit zafizeni, nebo
zbozi, které se tam nachazi.

- Jakmile se naklad dostane na pozadované misto, spustte naklad opatrné dolu.

- Snizte nyni vidlice do polohy, ktera umozni jejich snadné vysunuti z pod nakladu.
pfed tim, nez vozikem odjedete.

- Vzdy a za kazdych podminek musi byt rychlost jizdy takova, aby se vozik dal bezpecné
zastavit.

- Nikdy neparkujte vozik tak, aby zamezoval v pfistupu k unikovym cestam, schodim a

hasicim prostfedkiim a neblokoval pfistup jinym uZzivateldm.

7. Odstaveni a nalozeni voziku:

Pouzivate-li nakladaci rampy, ujistéte se, zda maji rampy dostate¢nou nosnost a Sifku. Je-li
vozik vybaven zavésnymi oky, pouZijte k naloZeni a vyloZeni voziku z pfepravniho vozidla
jerab. Ridi¢ nikdy nesmi ponechat vozik v takovém stavu, kdy by mohlo dojit ke zptGsobeni
nehody nebo poranéni. Je-li na voziku zvedaci Ustroji, zcela spustte vidlice nebo nosnik.
ZaloZte kola voziku zakladacimi kliny, aby nemohlo dojit k pohybu voziku. Ujistéte se, zda
jsou zakladaci kliny pfipevnény k podlaze pfepravniho vozidla. Pfed pfepravou voziku na
transportnim vozidle zkontrolujte zvolenou trasu, zda se na ni nevyskytuji prekazky
znemoziujici pfepravu. Mosty, podjezdy, potrubi, tunely a ostatni pfirodni pfekazky mohou
zabranit prijezdu. Mozna bude nezbytna demontaz zvedaciho Ustroji.

8. Nabijeni baterie:

Pokud je na ukazateli méné jak 20%, bezprostfedné dobijte baterii. Dobijeni baterie provedte
nepretrzité az do ukonceni. Pfed dobijenim baterie vozik odstavte na vhodné misto, spustte
vidlice dold, vypnéte zapalovani a vytahnéte klicek. Stisknéte jednou nouzové tlacitko a
zapojte baterii do sité. Kontrolka nabijeni se rozsviti nebo blika ¢ervené. Po Uplném dobiti
baterie se kontrolka rozsviti zelené. PferuSované dobijeni baterie vede k rychlejSimu
snizovani zivotnosti baterie.

Gekkon International s.r.o
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8.1 VSeobecné pokyny k manipulaci s baterii:

Nabijejte baterie jen na vyhrazenych mistech. Vyvarujte se pouziti otevieného ohné a
zabrante jiskfeni.

Zpracovani nepotfebnych baterii musi odpovidat platnym pfedpisim na ochranu zivotniho
prostiedi.

Pokud planujete vozik delSi dobu nepouzivat je nutné ho pfed odstavenim dobit na 100%

8.2 Vybiti baterie pod jeji minimalni stav energie:

Nikdy nenechte baterii dojit pod jeji minimalni stav energie, nikdy ji nepouzivejte az na
,doraz".
Tento druh vybiti mize nenavratné poskodit jeji lanky.

8.3 Samovybijeni:

Pokud nejsou baterie delSi dobu pouZzité, pomalu se béhem ¢asu sami pomalu vybiji.
Ponecha-li se baterie nekontrolovatelné vybijet, dojde k nadmérné sulfataci, pfi které maze
dojit k poSkozeni anod. Samovybijeni je disledkem chemické reakce. Tato chemicka reakce
muze byt urychlena teplem, ktera vznika pfi tomto samovybijeni. Pomér vybijeni baterie
muze dosahovat praimérné denni hodnoty poklesu specifické hmotnosti o 0,001 bodu.
Chrarite baterie prfed kontaminaci.

9. Denni prohlidka:

Kontrolujte manipulaéni vozik vZzdy pfed pouzitim a kazdych 8 hodin. Pfed pouzitim provedte
nasledujici kontroly:

Opticka kontrola na ztratu oleje u hydrauliky

Funkéni kontrola vystrazného tlacitka (oj)
Funkéni kontrola klakson
Kontrola pohyblivosti oji

Opticka kontrola kol
Kontrola fetéz( zvedaciho zafizeni
Kontrola pohyblivosti regulace pojezdu.

OO |A|WIN|F

10. Pravidelna udrzba / prohlidka:

Pouze 8 hodinové kontroly smi vykonavat obsluha voziku.

Zbylé kontroly pfenechte kvalifikovanému personalu, které se provadéji nejméné jedenkrat
ro¢né nebo po 500 Mth.

Neprovadéjte opravy nebo sefizeni, nejste-li k tomu opravnéni a proskoleni.

Opravy a sefizeni, které nebyly spravné provedeny, vytvaii nebezpecné provozni podminky.

©Postavte vozik na rovnou podlahu, zajistéte jej a vytahnéte klicek ze zapalovani.

©P¥i provadéni servisnich ukonu odpojte baterii.

Gekkon International s.r.o
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11. Reseni problémi souvisejicich s riznymi funkcemi:
Opravy mGzou byt provedeny pouze autorizovanym a vyskolenym personalem!

Problém Mozna pfi€ina
Vidlice se nezvedaji Zkontrolujte funkce zvedani/spousténi kolébkoveého spinace.

Dobijte baterii nehledé na stav ukazatele.

Vidlice se nespousti Zkontrolujte funkce zvedani/spousténi kolébkového spinace.
Vidlice se nezastavi. Stisknéte nouzové tlacitko a vyménte tlacitko na zvedani / spousténi.
Vozik se nerozjizdi viibec Zkontrolujte kolébkovy spina€ a kontrolku snimace oje.

nebo pouze jednim smérem.

Vozik se pohybuje velice pomalu. Zkontrolujte stav zasoby energie u baterie. Zkontrolujte elektrickou
brzdu. Zkontrolujte vSechny kabely a vodice.

Vozik nastartuje ne¢ekané samostatné. Vymeénite ovladaci kartu nebo elektroniku voziku.

12. Bezpecnostni predpisy / Zavére¢né prohlaseni

Vozik odpovida vSem evropskym bezpecnostnim predpisiim. Nékdy je vozik vybaven
pridavnym pfislusenstvim, které muze mit vliv na nékteré zde uvedené provozni vlastnosti.
Zména specifikace vyhrazena. Potvrzeni o Upravach maze byt provedeno odkazem na
prohlaSeni o shodé voziku. Vysokozdvizné voziky fady CDD jsou standardné vybaveny
celou fadou bezpecnostnich zafizeni. Vysokozdvizné voziky nejsou uréeny pro provoz na
vefejnych komunikacich.

13. Zaruka

¢ Distributor Gekkon International s.r.0. poskytuje na uvedeny stroj zaruku 24 mésicu,
na baterii zaruku 6 mésicu pfi dodrzeni zaru¢nich podminek.

e Pouzivani voziku ve vhodném prostfedi a v souladu s navodem k obsluze.

o Dodrzovani servisnich prohlidek nejpozdéji jedenkrat ro€né nebo za 500Mth

o Nedodrzeni téchto povinnosti vede ke ztraté zaruky.

Gekkon International s.r.o
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HELI EC PROHLASENI O SHODE

VYROBCE
Nazev: Anhui Heli Co.,Ltd.
Adresa: 163 Woyun Road, Hefei, Anhui,P.R.China
PsC: 230061

TiMTO PROHLASUJEME, ZE NiZE UVEDENY VYROBEK:

Popis: ELECTRIC STACKER
Model: CDD12)
Jmenovité zatizeni: 1200 kg

SPLNUJE USTANOVENI NASLEDUJICICH EVROPSKYCH SMERNIC:
2006/42/EC Smérnice o strojnich zafizeni

2014/30/EU Smeérnice o EMC

DODRZUJE USTANOVENI NASLEDUJICICH NOREM:
EN ISO 12100:2010, EN 1175-1:1998+A1:2010,
EN 12053:2001+A1:2008,

EN 13059:2002+A1:2008,

EN 16307-1:2013+A1:2015,

EN 1SO 3691-1:2015/AC: 2016,

EN 12895:2015, EN 61000-6-1:2007,

EN 61000-6-3:2007+A1:2011

HELIL €ULIFE
Gekkon International

C€

TECHNICKA DOKUMENTACE BYLA VYHOTOVENA SPOLECNOSTI:

NAZEV: HELI EUROPE
ADRESA: RUE DU CAP DE BONNE ESPERANCE, EUROCAP BAT. A9, 62231
COQUELLES, FRANCE
TEL: T. 0033 (0)3 21 96 06 64 - F. 0033 (0)3 21 96 06 64
Vyhotoveno (misto):  Hefei, Anhui, P.R.China Jméno, signatura: QINGFENG MA
Datum: 25 NOV. 2020 Funkce: HlavniinZenvr

Gekkon International s.r.o
nemmova 2918
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HELI EC DECLARATION OF CONFORMITY c €

DECLARER
Name: Anhui Heli Co.,Ltd.
Address: 163 Woyun Road, Hefei, Anhui,P.R.China
Post: 230061

HEREBY DECLARES THAT THE PRODUCT DESCRIBED BELOW:

Description: ELECTRIC STACKER
Model: CDD12J
Rated load: 1200 kg

COMPLIES WITH THE PROVISIONS OF THE FOLLOWING EUROPEAN DIRECTIVES:
2006/42/EC Machinery Directive

2014/30/EU EMC Directive

COMPLIES WITH THE PROVISIONS OF THE FOLLOWING STANDARDS :
EN ISO 12100:2010, EN 1175-1:1998+A1:2010,
EN 12053:2001+A1:2008,
EN 13059:2002+A1:2008,
EN 16307-1:2013+A1:2015,
EN ISO 3691-1:2015/AC: 2016,
EN 12895:2015, EN 61000-6-1:2007,
EN 61000-6-3:2007+A1:2011
THE TECHNICAL DOCUMENTATION WAS COMPILED BY:

NAME: HELI EUROPE
ADDRESS: RUE DU CAP DE BONNE ESPERANCE, EUROCAP BAT. A9, 62231
COQUELLES, FRANCE
TEL: T. 0033 (0)3 21 96 06 64 - F. 0033 (0)3 21 96 06 64
Done at (place): Hefei, Anhui, P.R.China Name of the signatory: QINGFENG MA
On (date): 25 NOV. 2020 Title: Chief engineer

Gekkon International s.r.o
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